Acabemos con los agentes

El Gobierno del Frente Popular ha pro-
hibido el érgano del POUM, “La Batalla”,
y ha dado con esto un paso hacia adelante
en la unificacion de la retaguardia. Esta
medida corresponde a un deseo de los ca-
nmradas de la X1 Brigada desde tiempo ha;
como que nosotros saludamos toda medida
severa aplicada a los trotskistas, esos agen-
tes del fascismo.

Es nuestra opiniéon que la prohibiciéon del
I>eriédico del POUM no basta. Creemos ne-
cesaria la restriccion de toda la labor con-
trarrevolucionaria de ios agentes trotskistas
por medio de la prohibicién de sus organi-
zaciones y de pasos severos contra los diri-
gentes responsables.

Los responsables del I’'OUM tienen la res-
ponsabilidad de haber cometido crimenes
verdaderamente monstruosos. El “Putsch”
de la retaguardia insuficientemente organi-
zada de Catalufia, el sabotaje contra el Go-
bierno del Frente Popular, la lucha contra
el mando Unico son tan sélo unos puntos
lista de crimenes del POUM
trotskista cometidos en el pueblo espariol.

Nosotros, los luchadores antifascistas, no

en la gran

podemos tolerar méas a estos agentes de los
fascistas. Hay que reforzar la lucha y la
vigilancia. Los trotskistas no solamente son
los enemigos do los trabajadores espafioles
y su Frente Popular; son los enemigos de
los trabajadores de todo el mundo.

Tal como los trotskistas estan

mente unidos a

intima-
los fascistas en Espafia,
ellos estan unidos a los fascistas en todo
el mundo. En .m\lemania trabajan, segun se
ha comprobado, junto con la Gestapo. En
el Jaj>6n se han aliado con los militares fas-
cistas y su servicio de espionaje. En Fran-
cia tenemos a su representante, Doriot, co-
mo favorito de Hitler; y en Italia, donde
todos los libros que tratan del marxismo
estiVvn prohibidos, se pueden obtener los li-
bros de Trotski en cada I>iblioteca de pri-
sion.

Nosotros, todos, amamos a la gran Unién
Soviética, el pais mas libre y democratico
del mundo, el pais en que ha vencido el So-
cialismo, en el que los hombres viven una
vida méas hermosa y mejor. Nosotros, todos,
amamos al gran dirigente de los tral)ajailo-
res, Stalin, al edificador del Socialismo. Con-
tra él, el mejor amigo del pueblo espafiol y
su causa, se han organizado asesinatos (]ii(
se han tratado de reaiizar.

La edificacién del Socialismo en la U. K.
S. S. quisieron impedir y destrozar con do-
cenas de atentados y actos de salwtaje con-
tra la industria y en las comunicaciones.
Trotski mismo, lo cual se ha demostrado va-
rias veces en los procesos de Mos<-(, ha sido
el autor de estos planes criminales.

Los trotskistas aparecen en los distintos
paises con distinta cara y tienen muchos
métodos de trabajo. Pero en todas sus or-

del

ganizaciones ,v métodos tienen una linea ge-
jayudar al
causa del

seismo

neral: fascismo, perjudicar la
puel>lo tral>ajador, destrozar la
unidad <« ia clase obn-ra y del pueblo tra-
bajador!

I'n Espafia s<‘ encontraba el grupo trots-
kista del POUM, comi)lelamente aislado, lo
(pie filé claramente visible después de sus
crimenes atroces de Barcelona. Aliora han
leciliido como aliado otro grupo, el de
Brandler, que se solidarizé con el POUM.
(fon esto, terminan los derrotados en 1)JS
en el pantano del trotskismo. .\lli se hun-
dirdn juntos.

Los planes de los fascistas se quebraron
en el fuego de nuestras trincheras. Los pla-
nes do sus agentes trotskistas se quebraran
ante nuestra voluntad comudn de vencer por
la LilMirtad, la Demoéracla y el Frente Po-

I'ulii*'- WL 1.1

AURORA ROIA

Asi cae la noche,
tendiendo a lo larf/o
SUS negros crespones
que impiden mirar.

Asi zumba el uiento.
asi zumba el fuego,
asi zumba el agua
del vil temporal.

Cortinas de humo
se agitan al cielo:
alla en la penumbra
se oye el cantar
de un hijo del pueblo
gue canta a sus parias
en trovas alegres
de la libertad.

Se pierde la noche,
la calma se ausenta,
la aurora temprana

que hace brillar

a mil bayonetas
que. en brazos de acero,
afirman su paso
fuerte y triunfal.

El ciclo lo cruzan
las aves de acero.
los "chatos" dcl pueblo,
que van a buscar
las negras guaridas,
donde el enemigo
sera ametrallado
por lluvia de plomo
de la Libertad.

De rojos carmines se tifie la tierra,
el ancho horizonte se esmalta también;
alld en la penumbra la roja bandera
nos marca la pauta del triunfo, del bien.

E.NKHJUF: Al.VAItKZ
Compaifiia de Informacién
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Como irabaja una formacion militar
de la ofensiva

Las tareas del Ejército del pueblo espa-
fiol se han cambiado. La defensiva debe lle-
gar a la ofensiva. Nuestro trabajo cultu-
ral tiene que completar la instruccion mi-
litar.

El pueblo espafiol no tiene desde los ul-
timos cien afios una tradicién militar. Las
mas fuertes organizaciones politicas edu-
caron el pueblo en una forma antimilitaris-
ta y anticentral. Una gran parte de los mi-
litares antiguos formdé la Legion extran-
jera. Con su irregularidad contrarrevolu-
cionaria contribuy6 a eso: que en el pue-
blo se formé una fuerte aversién en gene-
ral contra todo militarismo. EI trabajo cul-
tural debe ayudar para destruir estas ten-
dencias. Ellos son perjudiciales al sentido
de ofensiva. EIl fascismo es enemigo de la
cultura. Su extirpaciéon es la mas alta for-
ma de cultura.

Lios generales espafioles han llamado ex-
tranjeros para su ayuda. La crueldad de
éstos ha producido entre el pueblo un odio
enorme. Entre camaradas menos instruidos
se expresa esto algunas veces en una des-
confianza contra camaradas
les. Comportamiento imprudente de unos
camaradas internacionales ha contribuido
lo suyo. Pero cuando queremos vencer ne-
cesitamos la unidad firme. Los mas im-
portantes métodos para llegar al cumpli-
miento de las tareas son: ejemplo perso-
nal, persuadir, correcto trato del individuo,
explicacién politica en el sentido del Fren-
te Popular.

internaciona-

Comeni’amos nuestro trabajo del dia con
gimnasia; gimnasta instructor es el capi-
tan de compafiia. En principio, el entusias-
mo no fué muy intensivo. Hoy ya es para
todos un gfrarv placer el andar jugando
semidesnudo. Salta risa a carcajadas cuan-
do algunos son poco diestros en dificiles
ejercicios gimnasticos.

Después de la gimnasia debe cada uno
tener bastante tiempo para lavarse, des-
ayunar y para la limpieza del fusil. Nos
formamos un cuarto de hora antes de la
lista del batallén. Quien pide puntualidad
debe ser el primero. Cuando pedimos uni-

Ke<*ojed toduH las balas y casqiilllos.
Silanimeit Patronen und Patronenhuisen.

forme regular no debemos aparecer en fila
con zapatillas.

Pantalones largos son cémodos. Pero el
pantalén corto es orden también para nos-
otros; asi lo comprenden todos. Nuestra
compafiia, viniendo a la lista, da la impre-
sion de una regfular formaciéon militar. No
fué siempre asi. Primero tuvimos tuvimos
que explicar: hemos enviado al diablo a
los grandes terratenientes y capitalistas.
Luego nuestra disciplina es para nosotros
y no para los otros, como en los Estados
capitalistas.

De otra compafiia se nos envié un ca-
marada por beber excesivamente. Actual-
mente es funcionario de deportes y respon-
sable. Como tal, claro es, no puede dar mal
ejemplo. Ha organizado un grupo acroba-
tico. Acata la disciplina. Quiza avanzara...

Vivimos en el campamento. Todos los
dias es otro jefe de seccién, responsable
para la limpieza, buscar comida, etc. Por
la vida conjunta nos conocemos mejor. Es-
pafioles e internacionales duermen a cua-
tro en una carpa. Esta es la mejor clase
de espafiol. Asi se pierden también los pre-
juicios nacionales.

El calor se hizo insoportable. Decidimos
hacer un bafio. Todo camarada transporta-
ba ladrillos de una fabrica lejana. La obra
arquitecténica tiene una longitud de 10 m.,
5 m. de ancho y llega a una profundidad
de 1,50 m. Cuando hoy los camaradas, des-
pués de ejercicios cansados, se zambullen
en el agpia, éste es el mejor argumento pa-
ra el valor del trabajo coman.

Bajo trabajo cultural entendemos tam-
bién liquidar el analfabetismo, contribuir al
diario mural, etc. Tenemos una carpa es-
pecial. La hemos adornado con carteles. De
cajones hemos fabricado sillas y mesas.
Todos los dias un camarada hace orden.
El batallon ha puesto a jnuestra disposi-
cion una biblioteca. A la noche estan sen-
tados aqui los camaradas: escriben, leen o
juegan al ajedrez. En la carpa se encuen-
tra también el periédico mural. A todo ca-
marada le invitamos a expresar sus impre-
siones, dudas y criticas. También el chiste
tiene aqui su lugar. Nuestra adquisicion

mas grande es im grupo de teatro. Sa-
li6 la iniciativa de camaradas espafioles.
Ellos ensayan, a pesar del calor, todos los
dias en sus horas libres. No sabemos lo
que pueden; pero todos reconocen la bue-
na voluntad de los actores de distraemos j.
llevar el cambio a nuestra vida.

No estamos contentos con lo alcanzado.
Pero hemos tenido, no cabe duda, éxitos.
KAKI, KOK.MKS

iEse es el caniiiio!

Loa siete pueblos del jrente de Chiadah-
jara que han sido arrancados de las jjarrm
del fascismo—ese es el camino que se debe
seguir en los demas frentes, sin descanso y
con coraje—; pues no debe dejarse tierra
que no sea de "nadie”.

Quizéds no se ha pensado bien lo que sig-
nifica la liberacion de estos pueblos, some-
tidos al terror fascista, a la miseria y ala
esclavitud.

Si el traidor Franco los tenia esclaviza-
dos, el Ejército de la Republica los ha li-
bertado; el Gobierno sabra entregarles las
tierras que antes trabajaron para otros,
pero que ahora a nadie mejor les pertene-
ce, porque las regaron con su sudor, dejan-
do en estas tierras sus energias, para que
luego un gran terrateniente se comiera lo
que él no habia trabajado.

Nueva inda pai-a ellos. Cuantos momen-
tos habra,n pensado: jsi estas tierras fue-
sen nuestras! Ahora ya no lo tienen que
desear, se ha hecho realidad; esas tierras
son para quien las trabaja, para una vida
de paz, de trabajo y libertad.

iAdelante, abnegados soldados! Vosotros,
la mayor parte campesinos, sabéis la ver-
dad de estos pueblos que tantas miserias
han sufrido ante la sublevacién militar, mu-
chas mas después de ésta, hasta que han
sido arrebatadas al fascismo.

Camaradas: todo para la liberacion total
de los pueblos que se encuentran en poder
de los facciosos— pueblos que esperan con
aiusiedad la libertad que nosotros sabremos
llevar a cabo— . {Ni un pueblo mas en po-
der del fascismo! {Ningun fascista extran-
jero en Espafal!

1 Bataillon.
SUAKEZ

No hay que abandonar ninguna bala.

Keine Patronea llegenlassen.
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El peligro de las enfermedades
en el verano

Para nuestros camaradsis de las Briga-
das internacionales, que no estan acostum-
brados al verano espafiol, es especialmen-
Es de-
ber de todo camarada pensar sobre estos

te el peligro de las enfermedades.

peligros y hacer todo para protegerse con-
tra las enfermedades. La salud de una tro-
pa es la primera premisa para su fuerza
y actividad. La enfermedad principal en
Rspafla es la fiebre tifoidea. EI tifus y sus
epidemias tienen su raiz en las condiciones
malas del agua.

¢ Como se contagian estas enfermedades ?
los alimen-

Esencialmente por el agua y

tos, ante todo verduras, legumbres y fru-
tas. jCuidado con el agua! Limpiar bien la
fruta fresca y las ensaladas antes de co-
merlas. No beber leche sin cocerla previa-
mente.

Otro hecho de

microbios son elircdnados por los excremen-

importancia es que los
tos y el orin. Por eso, mucha higiene en
estas cosas. Construir buenos retretes, que
después de una semana se eubren y se
vuelven a construir en otra parte. Limpiar
los distintos sitios del pueblo de excremen-
tos. Se ha pecado muchisimo en este sen-
tido, y hay que mejorar mucho. Toda uni-
dad militar debe ocuparse de estas cosas
seriamente. Cuidar la limpieza en los cuar-
teles y en los campamentos. La suciedad
es el peor foco de contagio.

También con la poblaciéon civil debemos
hablar sobre estas cosas. Se les debe expli-
car las ventajas de una vacuna antitifoidea
—que actualmente se estéa verificando en el
pueblo— ; explicarles y propagar estos mé-
todos. Tiene que compartir nuestros co-
nocimientos y experiencias. Por otra par-
te, la epidemda tifoidea entre la poblacion

Clase de potitii'a en una Seccién.

rulUstiinde im 7Atg.

civil significa un gran peligro para nos-
otros.

Todo sospechoso de tifus se le debe se-
fialar al médico, para aislarlo y desinfectar
su ambiente. Claro es que no hay que caer
en el extremo de sefialar a todo caso lige-
ro de catarro intestinal como tifus, y pro-
pagar la intranquilidad entre la tropa.

Una palabra mas sobre la vacuna. He-
mos realizado la vacuna, que es una ex-

celente proteccion contra el tifus. Puede

haber sucedido que camaradas que no es-
tuvieron presentes (en el hospital, etc.), no

hayan sido vacunados. Rogamos a estos

camaradas que se presenten inmediatamen-
te al médico del Batallén, puesto que todo
camarada no vacunado es un peligro para
toda la unidad. La vacuna se efectia en
dos inyecciones. Los camaradas que ha-
yan recibido sélo una, tendran que vacu-

narse una vez mas.
UK. KKKK
AArzt. im 3. Batalllon

Tralaniiniio de carne
IVVesca

Unas palabras diriyidas a nuestros cama-
radas en la cocina y en Intendencia.

Los meses calurosos exigen un tratamien-
to mucho més cuidadoso de la carne fresca
que en tiempos de menos calor. Si hasta en
paises con muy alto nivel higiénico, a pesar
del control efectuado por las instancias co-
rrespondientes, de tiempo en tiempo hay
envenenamientos, esto nos deberia servir de
advertencia.

Nuestros camaradas en el frente comen
con confianza la carne que se les ha traido.
Del estado de salud y del bienestar depende
el éxito, depende el futuro de los trabaja-
dores.

Esto nos compromete al mayor cuidado
con respecto al problema de la alimenta-
cion. .

Frecuentemente se oye opinar que co-
ciendo o asando la carne se destruyen los
gérmenes peligrosas a nuestra salud. Esto
no es exacto, puesto que cierUs especies
de venenos de la carne soportan 200 gramos
de calor, y mas.

Picar carne de méas de dos dias es cosa
peligrosa; lo mismo el “beafsteek” a la in-
glesa.

La carne fresca se debe limpiar bien con
agua antes de usarla. Las partes huesosas,
cuello y nuca, se lavan con un cepillo.

Para el transporte se recomienda sacos,
bolsas blancas de malla muy pequefa. EI
peligro de infectarla disminuye considera-
blemente de esta manera:

La conservacién de carnes se hace en si-
tios protegidos del sol y frescos. Una bue-

na proteccion son armarios con alambre de
mosca. La superficie de la carne se cubri-
ra con sal, poniendo especial cuidado en los
huesos y partes escondidas, lugares prefe-
rentes de los gérmienes. No se debe acon-
sejar la conserva de carnes en vinagre.

IN(iO KI.I TIK

Desarrollo de la .Artilleria

Il.—Primeras piezas de Artilleria.

Los mongoles fecundaron en su marcha
triunfal a la cultura ardbiga y crearon los
reinos turcoarablgos en todo el Orlente. El
punto culminante de esta cultura arabiga
esta representada, luego, en Espafia. Este
reino moro parece haber enriquecido en tios
partes el arte militar europeo: por la ba-
llesta y con el cafion. Pero también en esto
nos faltan datos exactos.

Luego, el perfeccionamiento y la mayor
extension de las nuevas armas parece ha-
ber tomado el camino por Inglaterra a Ale-
mania y Francia. Inglaterra desarroll6 ma.s
la ballesta y Alemania mas el cafién.

Hasta que surgi6 el cafior>, el castillo es
el elemento militar esencial en derredor del
cual gira todo. La loma de) castillo no po-
dia ser inmediata.

Al mismo tiempo que surge el cafién, las
ciudades habian aumentado su poderio, y
pudieron construir murallas que resustian a
los primeros cafiones primitivos. Pero como
las ciudades y los caballeros, el cafién se
convirtié en un arma que servia a la ciudad.

El cafién .se utilizé al principio Unica-
mente para la destruccién de los castillos.
Pero también en el sitio de Constantinopla
por los turcos se emplearon cafiones enor-
mes. Pero no por ellos, sino por la escasez
de defensores, por la pobreza del pueblo,
ocasion6 la caida de la gran ciudad.

Los primeros cafiones consistian solamente
del cafo, el cual se colocaba sobre tierra o
un armazén. No se disparaba tampoco con
una carga de po6lvora especial y con balas
de mismo peso. El propoésito era solamente
disparar a pequefa distancia y derribar los
muros.

Las balas, en general, eran de piedra,
puesto que el bronce y el hierro eran es-
casos y caros.

El cafién se cargaba echando la poélvora
y dejando caer luego sobre la piedra que
nunca ten'a el tamafio exacto - En segui-
da se colocaba la pélvora sobre el agujero
del fogéon. La poélvora se incendiaba con un
botafuego que estaba atado a un palillo,
porque con la explosién solian escapar ga-
ses y particulas ardientes de la pélvora im-
pura. Cuando llovia, las mas de las veces

no se podia disparar.
I.LDWKi UK.NN



Telilllie/ avez
Le gouvernement du Front Fopulaire a
interdit le jounial de la P. O. U. M., “La
Batalla”, et a fait par cette décisioii un
pas envers l'unificatioii de Il'arriére. Cette
iiiterdiction est conforme avec les voeux
depuis longtemps exprimé de tous les ca-
marades de la XIéme Brigade, comme nous
saluerons toujours toiite décision centre les
trotzkiste, les agents des fascistes.

Nous scmmes d’avis que seul l'interdie-
tioil de la P. O. U. M. ne suffit pas. Il est
nécessaire, d’'entraver tout raotivité centre
le jleuple des agents fascistes de Franco
par rinterdiction de leurs organisations et
en agissant sans égard centre les cliefs
resi)onsal)les.

I>es chcfs de la P. O. C. M. ont la res-
ponsahilité de crimes enormes. Le Putsch
de Barcelone, le manquement de l'organl-
sation en arriére, l'opposition et le sabo-
tage centre le Gouvernement du Front Po-
pulairc, la lutte centre le commandement
uni(Jue sont quelque points du long tableau
des crimes de la P. O. U. 31 trotzklste
centre la cause du peuple espagnol.

Nous les combattants antlfascistes nc
pouvont plus longtemps tolérer es agents
des fascistes. Nous devons renforeser energi-
(juement la vigilance et la lutte contre eux.
Les trotzkistes ne sont pas seulement les
ennemis du peuple espagnol et de son I'ront
Populaire, ils sont aussi les ennemis deo
classes laborieuses dans le monde. Comme
les trctzkistes sont liés au fascisme en Es-
pagne, ils le sont aussi dans le monde en-
tier. En .-Vilemagne ils travaillent ensamble
avec la Gestapo, au Japoén ils sont ccalis6
avec le service d’espionage. En France il
y a Doriot et en Italie ou toute littérature
marxiste est Interditc, on peut avoir les
livres de Trotzki méme dans les biblio-
théques des prisons.

Nous aimons tous la grande Union So
viétique, le pays le i)lus démocratique du
monde, le pays ou le socialisme a vaincu,
ou les hommes ont une vie meilleure. Nous
aimons tous le grand chef des classes la-
borieuses, Staline, !'e fondateur du socialis-
me. Contre lui, le meilleur ami de la e™ause
du peuple espagnol les trotzkiste cnt en-
visagé |)lusieurs fois des attentats.

Des douzaines de fois ils ont essayé des
actes de salwtages contre la construction
socialiste dans I'U. R. S. S. pour détruirc

Préparatiem de la saisoii de bains au Train do
C'umiiats.

les avenis des

PASAREMOS

fascistes

I'industrie et le transport. Trotzki lui-mé-
me—cela a été definitivement prouvé au
procés de 3lozkou—étail l'auteur de tous
ces plans abominables.

I>'s trotzkistes se présentent dans les
différend pays sous différends masques.
3lais dans toutes leurs formes d’organisa-
ticns et méthodes ils ont un but: aider le
fascisme k faire du tort k la cause du peu-
ple et détruire I'unité des ou¥riers et des
classes laborieuses.

En Espagne la P. O. U. 31. était seule,
mais maintenant ils ont trouvé un allié, le
groupe de Brandler s'est solidarisé avec
elle. .-Vinsi finit le banqueroutier allemand
do 1923.

Nous la XIéme Brigade nous avons main-
tes fois combattu les ennemis du peuple,
comme nous avons battu I'’ennemi au front,
nous combattont les criminéis trotzkistes
a l'arriére.

Les plans fascistes se sont brises devant

La jeiinesse du village les meilleures amis des
camarades du Truin de C'omimts.

nos tranchées. Les plans de leurs agents
fascistes se briseront devant notre volonté
commune de valncre pour la liberté, la dé-
mocratie et le Front Populaire.

tvILLI

Solidarilé |rati(]iic
des anliiascistes [Vaii™ais

La Xléme Brigade a regu, il ya quelques
joitrs, un envoi de uivres et tabac de I'Assoc-
ciation Republicaine des A. C., Paris, et du
Comité Populaire de La Foret, a Clamart, avec
la lettre suivante:

"Aux vaillants combattants de I'Armée Rc-
publicainc espagnole, en lutte pour les liber-
tes republicaines contre le lascisme internatio-
nal. Solidarité internationale des pcuples!"

Le Commissaire de Brigade a repondu a ces
antifascistes [rangais:

"Chers camarades! Nous avons été trés tou-
chés par cofre envoi de vivres et tabac, les-
quclles ont été distribués entre les camarades
blcssés. Nous sommes surs; que la solidarité
international et notre perséverance dans la lut-
te contre le fascisme seront les meilleurs ga-
ges pour notre victoire commune."

HKINKK
Commissaire de la XI1. Brigade.

.Musica para nuestros camaradas heridos.

Evoliitioii de I’Artillerie

Les mongols répandirent dans leurs mar-
ches triomphales, la culture arabe avec de
nouveaux éléments et créérent I'empire
turco-arabe dans tout I'orient. La plus hau-
te prospérité de cette culture arabe ;tait
I'’empire mauresque en Espagne. L’empire
mauresque parait avoir enrichi l'art de
guer.re européen dans deux domaines: l'ar-
baléte et le canon. Aussi ici il nous man-
gue des rapports exaets.

Le chemin de la propagation et du per-
fectionnement de ces nouvelles armes sem-
ble avoir passé par I'’Angleterre, rAllcma-
gne et la France. L’Angleterre a dévelopé
plus Il'arbaléte, I’Allemagne davantage le
canon.

Jusqu'a I'événement du canon ['éléraent
militaire était le chateau fort. Avec ses
murs, parce que les canons étaient Unmo-
biles.

Simiultané avec I'événement du canon, les
villes parvenaient k avoir une grandeur et
une puissance, qu'ils pouvaient batir des
murs, qui resistaient au premiers canons
primitives, pendant que les murs des cha-
teaux forts ne resistent pas. Comme |1 exis-
te un contraste entre les villes et les cha-
telains, I'arrivée du canon favorisé les villes.

Le canon servait alors au commenceiaent
présque seulement pour la destruction des
chateaux forts, Au siége de Constantinople
par les tures on employait des canons, des
canons colossals. Mais pas ceux-la, au con-
tralre le manquement des défenseurs, et la
pauvreté du peuple a fait tomber cette
grande ville.

Les premiers canons se composaient seu-
lement du canon proprement dit (sans loue,
ni I'affut). lls étaient posés sur un tas de
ter.re. lls ne tiraient pas avec une quantité
de poudre déterminée, ni avec des boulets
du mémie calibre. Le but était seulement de
tirer & des courtes distances, par dessus le
fossé, sur les murs du manoir et de détrui-
re ces murs.

Les boulets étaient présque toujours de
pierres, le bronze et le fer étaient trop ra-
res et trop chers. Dabord on mettait la pou-
dre dans les canons, aprés on mettait le
boulet dedans, qui n’était jamais tout a
rond. Finalemente on versait de la poudre
sur la lumiére. Cette poudre était allumée
avec la méche attachée & un baton, parce
gue par la lumiére il se développait des gazs
provenant des ingrédients brulants de 1®
poudre. S’il pleuvait ga ne fonctionnait pas-
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| spanischen Volkes,

‘“ ASAREMoS’*

Schliiss mit den Ageliteii der Faschisteli

Die Rtigieruiiff der Volksfront hat die
I'OrM Zoitiing: “La Batalla” verboteii und
Idaniit einen Schritt weiter in der Richtung
I1ziir Kiiiigun>> und Zusaninienfassun} des
iHinterlaiides getan. Dieses Verbot ent-
Ispricht einein lang gehegten tVunseb aller
iKameraden der 11. Brigade, wie wir Uber-
lhaup jade Massiialme gegen die Trotzki-
Isten, die .\genten der Faschisten anis leb-
[imfteste begrusseii.

Wir siiul der .-\nsicbt, dass das Verbot
Idig ist es, die gesanite volksfeindiicbe Tiitig-
Ikeit der trot/.kistischen Agenten Francos
I1zii unterbinden dtirch ein Verbot ihrer Or-
lganisation und durch rucksichtsloses Vor-
li;ehen gegen die verantwortlichen Fuhrer.

Bie Verantwortlichen der POUM, sie ha-

Ib¢n die Verantwortung fur geradez.u unge-
licuerliche Verbrechen auf sich geladen.
| Der Putsch von Barcelona, das lange Zeit
ungeniigend organisierte Hinterland, Wi-
Idcrstand und Sabotage gegen die Volks-
|frontregierung. Kanipi gegen das Binheits-
llconunando, das sind nur einige Punkte aus
(ier langen Liste der Verbrechen der trotz-
kistischen POUM an der Sache des spani-
schen Volke.s.
I Wir antifaschistischen Kampfer konnen
diese .Agenten der Faschisten nicbt mehr
liinger dulden. Wir muissen don Kaninf und
die W'achsamkeit gegen sie ganz energisch
verstarken. Die Trotzkisten sind nicbt nur
die Feinde der spanischen Werktiitigen und
ihrer Volksfront, sie sind die Feinde der
Werkatigen in der ganzen Welt.

So wie die Trotzkisten mit dem Faschi-
smus in Spanien verblndet sind, so sind
sie mit den Faschisten in der ganzen Welt
vereint. In Deutschland arlieiteten sie nach-
gewiesenermassen mit der Gestapo zusam-
inen. In Japan verbundeten die Ehrlosen
sich mit dem militirfaschistisehen Spiona-
gedienst. In lItalien, das alie Bucher von
Mar\lIsten verboten hat, sind die Bucher
Trotzkis in jeder Gefangnisbicherei erhiilt-
lich.

Wir alie lleben die grosse Sowjetunion,
das freieste deniokratischste Land der Welt,
das Land in dem der Sozialismns gesiegt
hat, indem die Menschen ein schoneres und
I<sseres Leben fuhren. Wir alie lieben den
grossen Fuhrer der Werktiitigen, Stalin, den
siegreichen Erbauer des Sozialismns. Ge-
gen ihn, den besten Freund der Sache des
haben die Trotzkisten
‘viederholt Mordplailp ausgeheckt und
diirchznfuhren versucht.

Den sozialistischen .Anfbau in der S. I'.
siichten sie dut7.endemale durch Sabotage-
alite in der Industrie und im Verkehswe-
sen zu /.erstoren. Trotzki selbst, das wur-
de in den Moskauer Proze.ssen in jedem
einzelnen Fail bewies«'n, war der Urheber
dieser ruchiosen Plafe.

Die Trotzkisten treten in den verschie-
denen Landern in vielerlei Gestait auf, sie
arbeiten mit den verschiedensten Metho-
den. .Aber in all ihre Organisationsformen
und Methoden hab<ni sie eine Linie: dem
Faschisnr.us zu helfen, der Sache, des
"erktatigen Volkes zu schaden, die Einheit
der .Arbeiterschaft und des werktiitigen
' olkes zu zerstoren.

In Spanien stand die trotzkistisehe P. O.

I'. M.—Gruppe bislang vbllig aileiii was
liesonders nach ihrem l'erbrechen in Bar-
celona deutlien zum .Ausilruck kam. ,letzt

hat sie einen Biindesgenossen bekommen;
die Brandier-Gruppe, die sich mit der P. O.
U. M. solidarisiert hat. Damit enden die
Bankrotteure von PJ2S im Sumpf des
Trotzkismus. Sie werden dort mit ihin zn-
sannnen nntergehen.

Wir Kameraden der Xl. Brigade, wir
haben die Feinde der Volksfront bereits
mehr ais einnial anfs Haupt gesclilagen.
So siegreich wie wir an der I"ront ge-

Bei uiiseni verwiiiideieli

Murcia. Hier gibt es viele Hospitaler
Die meisten unsarer Kameraden, die zusam-
men mit uns an der Front waren sind hier
untergebracht, Wir gehen in eins der
grossten Spitaler der Stadt, es heisst ,Uni-
versidad”, weP es :n einer chemaligen Uni-
versitat eingerichtet ist. Der erste Blick
fallt in einen nait Elumen bepflanzten Gar-
len, er gibt einen schonen und ruhigen Ein-
druck. Auf jeder Etage befindan sich
grcEse Eaikons. Die meisten Kameraden
liegen auf LiegestUhlen und Betten draus-
sen in dar Sonne. Es gibt Zeitungen und
Blucher zum Lesen, man hdrt Radio-Musik.
Viele sitzea in Gruppen an den Betten der-
jenigen, die nicbt aufstehen konnen. Es
wird erzahlt und diskutiert, alie s.nd f.roh
und lustig. Es sind alies grosse und helle
Sohlafraume, die Wande sind geschmuckt
mit Bildern, Wandzeitungen und Plakaten,
so dass jeder Raum einen lebhaften Ein-
druck auf den Besucher macht.

Hospital “niiversidail”, Murria
Hospital lie la rnivrrsiilail. .Murria.

kiimpft haiNMi, so werden wir auch gegen
die trotzkistis<‘hen Verriiter zusaiumens-
lehen.

DIE PLANE DEH F.A.SUHSITEN ZEK-
BBAUHEN IM FEI'EK VOR | NSEREN
SCHPTZENGRABEN. DIE PLANE IHRER
TROTZKISTISUIIEN AGENTEN WER-
DEN ZERBREUHEN AN | NSEREM EIN-
HEITIdUHEN WILI.LEN ZU SIEGEN
Ft'R DIE FREIIEIT, Ft'R DIE DEMO-
KRATIE, Ft'R DIE VOLKSI'RONT.

KaiiuMiulcMi

Wir bleiben bel einigen Kameraden am
Bett sitzen. ,Erziihlt uns von der Front"
ist ihr erstes Wo,rt. Wir erzilhlen von un-
saren Kameraden, vom Bataillon. ,,Ich war
bel Thilmann, bsl Edgar André” sagt der
verwunJete Genosse, "bin an der .larana
verwundet werden”. Nun gehl eine lange
Unterhaltung los Uber Fronterlebnlsse,
Uber einzelne Kumpels. Ich froge: "Macht
ihr politischc Arbeit?" "Ja". Wir haben
ein Politkollektiv. eine Kulturund Diszi-
plinkomisEion, crganlsieren Schulungskur-
se, Unterhaltungen, Vortriiga usw. "Nach-
tichten bekommen wir jeden Tag aius un-
serem Radio. Aber wir michten so gerne
etwas von Euch horen, vom Bataillon, von
alien alten Kumpels. Wie es Euch gehl,
von Euch im Kampf." Ich verspreche, da-
fur zu sorgen, dass wir schreiben werden,
da.ss wir unsere Bataillonszeitungen .schik-
ken.

Draussen in der Sonne llegt ein Jugend-
genosse, Adolf, aus der Thiilmann MGK.
Er hat einen Oberschenkelschuss und liegt
noch immer im Gipsverband. "Wenn ich
bloss wieder humpaln kann, dann komme
ich zu Euch”. "Ja, .so schnell geht es nicht.
Du musst noch etwas warten". Jetzt macht
er politischc Arbeit vom Bett aus, es geht
ganz gut so. "Wenn ich gehen kinnte wli-
re es natUrlich besser”, meinte er.

Wir gehen in den Garlen und cntdecken
hinter dem Hause einen Badeplatz. Kame-
raden, die schon etwas geheill sind, liegen
hier in der Sonne, andere schwimmen im
klaren Wasser des Bas.sins. Viele sind
braun wie Neger, Dann geht es Ins Hos-
pital "Socorro Rojo Pasionaria". Uberall
dasselbe Bild, BegrUssungen und Bericht
von den Kumpels vor.ae, Wir lassen uns
GrUsse an die Kameraden auflragen. Mit
Salud und baldiges Wieder.schen verab-
.echieden wir uns mit dem Bewusstsein,
dass unsere Karfieraden gut untergebracht
sind.

KAMERAD, HAST DU SCHON DEI-
NEM VERWUNDETEN KAMERADEN
AUS DEINER KOMPAGNIE GESCH-
RIEBEN ?



PASAREMOS”

EIN BERICHT VON DER 2. KOMPAGNIE DES 3. BATAILLONS

So arbeitet eilie Forniatioii

*Die Aufgaben der spanischeia Volksarmee
haben sich gedandert. Die Defensive muss
zur Offensive werden. Unsere Kulturarbeit
hat die militarische Schulung zu erganzen.

Das spanische Volk besitzt seit den letz-
ten hundert Jahren keine militarische Tra-
dition. Die starksten politischen Organisa-
tionen haben es antimilitaristisch und an-
tizentralistisch erzogen. Einen grossen An-
teil an der alten Armee hatte die spanische
Fremdenlegion. Sie trug besonders durch

L'iiser liri;;adekriegskonimissar Hciner.
Muestro Comisario de Guerra de !a Brigada,
Heiner.

ihre konterrevolutionaren. Ausschreitungen
dazu bei, im Volk eine allgemeine, gefthls-
massige Abneigung gegfin jede Form des
Militaxismus entstehen zu lassen. Die Kul-
turarbeit muss diese Tendenzen zu ver-
nichten helfen. Sie sind dem Geist der Of-
fensive schadlich. Der Faschismus ist kul-
turfeindlich. Seine Ausrcttung ist eine der
héchsten Formen von Kultur.

Die spanischen Generale haben Auslander
zu Hilfe gerufen. Deren Grausamkeit hat
beim Volk einen ungeheuren Hass hervor-
gerufen. Bei weniger geschultca Kamera-
den kommt das manchmal in Misstrauen
gegen internationale Gencssen- zum Aus-
druck. Unkluges Verhalten einzelner Inter-
naticrtaler hat das seinige getan. Wenn
wir siegen wollen, brauchen wir aber die
unbedingts Einheit. Die wichtigsten Me-
thoden, die Erfullung der Aufgaben zu er-
langen sind: psrsonliches Beispiel, Uber-
zeugen, richtige Menschenbehendlung, po-
litische Aufklarung im Einne der Volks-
front.

Wir beginnen unsere Tagesarbeit mit
Gymnaslik. Vorturner ist der Kompagnie-
fuhrer. Im Anfang war der Eifer nicht
sehr gross. Heute macht es schon alien
riessiges Vergnugen halbnackt umherzu-
springen.

Nach dem Sport muss jeder genugend
Zeit haben zum Waschsn, Fruhstliicken und
Gewehrputzen. Eine Viertelstunde vor dem
Bataillonsapell fcreten wir an. Wer Punkt-
lichkeit verlangt, muss der erste sein. Wenn
wir gleichsmassige Uniform verlangen-,
durfen wir nicht in Latschen antreten. Dan-
ge Hosen sind bequem. Aber die Kniehose
ist Vorschrift auch fur uns. So begreifen
es alie. Unsere Kompagnie macht beim
Appell den Eindruck einer regularen mili-
tarischen Formation.

Wir leben im Zeitlager. Jeden ag ist ein
anderer Sektionsfuhrer mit seinem Zug
verantwortlich fur Sauberkeit, Essenholen
usw. Durch das nahe Zusammenieben, 1ler-
nen wir uns alie kennen. Spanier und In-
ternationale schlafen zu viert in einem
Zelt. Das ist fur uns der beste Sprachunt-
erricht. Auch wird manches nationales Vor-
urteil beseitigt.

Die Hitze wurde unertraglich. Wir be-
schlossen ein Bad zu bauen. Jeder Kame-
rad schleppte von einer enfemten Zieglei
Steine herbei. Das architektonische Wun-
derwerk ist IOm lang, 5m breit und fallt
bis zu einer Tiefe von [,50m ab.

Zur Kulturarbeit gehort auch Lesen, Li-
quidierung des Analfabetismus. Beitrage zu
den Wandund Bataillonszeitungen usw. Wir
haben ein spezielles Kulturzelt. Gemeinsam
ist es von uns mit T.ransparenten ausge-
schmuckt worden. Aus Kisten und Bret-
tem haben wir Stuhle und Tische gezim-
mert. Jeden Tag sorgt ein Kamerad hier
far Ordnung. Das Bataillon hat uns eine
Bibliothek zur Verfiagung gestellt. Abends
sitzen hier die Kameraden, lesen schreiben
Briefe und spielen Schach. Im Zelt befin-
det sich auch die Wandzeitung. Jeder Ka-
merad ist aufgefordert seine Eindrucke,
Bedenken, Zwetfel und Kritiken wiederzu-
geben. Auch der Humor kommt hier zum
Wort. Unsere neueste Errungenschaft ist
eine Theatergruppe. Sie ist der Initiative
spanischer Genossen entsprungen. Sie pro-
ben trotz der Hitze taglich, ausserhalb der
Dienststunden.

Der Faschisimis

Almeria wurde von deutscheii faschisti-
schen Kriegsschiffen bombardiert! 100
Hiiuser liegen in Schutt und Trimmer, 20
Menschen wurden getotet, Uber 100 ver-
wundet. Die friedliche Zivllbevolkerung des
Hinterlandes wurde vom Faschismus ge-
mcrdet und in numenloses Unglick ge-
sturzt.

L'nd der “Grund” dieses neuen provoka-
tcrischcn Angiffs auf das republikanische
Spanien ? Die Kegiening der Volksfront hat
nachdem sie munatelung gegen die faschi-
stische Intervention in Spanien profestiert
hat, nachdem sie monatelang auf die be-
waffneten .Angriffe der deutschen und ita-
lienischen Faschisten auf die spanische lie-
piiblik nur mit diplomatischen Schritten
geantwortet hatte, einen Angriff eines deut-
schen Kriegsschiffes auf repuhlilcanische

Ireibi

der Offeilisive

Wir sind mit dem Erreichten nocht nicht
zufrieden. Aber Erfolge haben wir zwnei-
felsohne. Militarisches Wissen, Verstand-
niss, Disziplin, Notwendigkeit einheitUcher
Kleidung, Sauberkeit und Sorgfalt der Waf-
fen sind im Steigen begriffen, Kamerad-
schaftlichkeit und Verantwortlichkeitsge-
fuhl sind deutlich sichtbar. Betrunkene gibt
es Uberhaupt nicht.

Mit einem Wort wir siod eine Fonna-

| iiser Divisioiiskommaiideur Haus uiul Brigu-
dokimmandeur llichard.

Xuestro (-oamuidante de la Division, llans, y
el de la Brigada, Hiohard.

tion der Oifensive. Wir warten auf die G«
legenheit, unseren Teil zum Sieg der Volks-
front, zum Sieg der spanischen Republik

mitbeitragen zu konnen. K VKl KOKMKS

zum \\ eltkrieii

Flugzeuge mit Waffengewalt zurlckgewie-
sen. Das Becht ist auf Seiten der spanischen
Volksfrontregierung!

A\ber auch in diesem Fall wird es den
Faschisten nicht gelingeii, den Il citkrieg
zum .Ausbnich zu bringen. Die Knifte der
Erhaltung des Friedens sind stiirker a>
diese Kriegstreiber. Vor allem ist es der
zielbewussten Friedenspolitik der Sowjet-
L'nion zu verdanken, dass die faschistischen
Kriegsbrand.stifter ihr Ziel nicht erreichen
konntcn.

Doch wir wiegen uns nicht in Siclicrhei ¢
Trotz der schvvierigcn Inige, in der sich die
Faschisten brTinden, werden sie den Me
brand zu entfachen siichen.

Manuilski, Sekretar des Exekutivkonntees
der Komintern, einer der grossen lIrciin
und Helfer des .spanischen Volkes, hiit



Biiirzein iii einem ArtiUel Uber <lie Kricgs-
irfilx'rcien (ler Faschisten gesproehen und
¢labei folg:eiide interessaiite Feststellungen
ljfeniacht:

“Man nehme beispielsweise Spanicn. Die
ljfaiizé Welt weiss, dass die spanische Re-
ljifieruns: alies Menschemnogliche gctan liat,
lilii den deiitschen und italienischen Inter-
lventen kelnerlei Aniass zu bieten, Ul>er das
Ispaiiische Volk herziifalleii. Und nichtsde-
Istowenlfrer sind die faschistischen Regie-
jrungen Deutschlands und Italieiis ohne je-
Iden ausseren Aniass, chne jede Kriegser-
1kliirtin), in Snanien eingefallen.

Aber man sagrt, dass der heroische Kampf
Ides spaiiischen Volkes gejien den Faschi-
simis ernuchternd aiif die faschistischen
Kepierungen gewirkt hat, dass Guadalajara
ein fijewisser Diimpfer fur das kriegerische
Feiier der deutschcn und italienischen in-
terventen p”~wesen ist, dass diese Interven-
ten naeh dem /iisaminenstoss mit dem be-
waffneten Volk sich sovvohl ven ihrer
inanjfelhaften V~orbereitunjf zu einem ern-
sten Kriejfe ais aiich von der inneren
Sehiiche des faschistischen Regimes iiber-
zeug;t haben. Man sagt, dass die militiiri-
schen Misserfoiffe der Interventen im Hin-
teriande, in ihreii eigenen Landern, Unzu-
friedenheit hervorrufen. Man sagt, dass die
Unzufriednenheit der Massen nicht nur in
Deutschiand und Italien wiichst, dass aiich
die Volksmassen In Volen von eincr groa-
sen Gariing erfasst sind, dass der Einfluss
der Pilsudski-laiiite rasch sinkt, dass Polen
zu fiebern beginne. Man sagt, dass es aiich
in Japan unriihig sei, \vo Offiziere Minis-
ter ermorden, \vo Truppenteiie Putsche ve-
ranstalten, \vo sogar Vertreter der konser-
vativen Parteien linter dem Einfluss der
tiefen Unzufriedenheit Im Laude iinaufhor-
lich die Regierung angreifen. Und daraus
zieht man die Schlussfolgeriing, dass die
faschistischen Regierungen angesichts die-
ser lhisicherheit in ihrem Hinterlande kei-
nen Krieg beginnen, keinen Krieg fuhren
Icbnnten.

Das ist falsch. Die Unsicherheit im Ruck-
eii der faschistischen Regierungen ist einst-
weiien noch nicht derartig dass sie kain-
cn Krieg beginnen konnten. Mit so einem
Hinterland beginnt man Kriege
mit so einem Hinterland fuhrt man Krieg,
aber mit so einem Hinterland slegt man
niemals, mit so einem Hinterlande
iverden Kriege von den V bikern
beendet, die dabei auch mit ihren
Regierungen aufriiumen.

Man sagt weiter, dass die faschistische
Rewegung in alien kapitalistischen Uindern
in den letzlen Monaten abflaue, dass der
Sieg des spanischen \'olkes dem Prestige
des Fas(-hismus einen empfindiichen Schiag
versetzt und zu einem stiirkeren Amvach-
sen der antifasc.histischen Rewegung bei-
tragcn wird. Das ist richtig. Aber es wiire
falsch, daraus den Sehiuss zu ziehen, dass
elie Kriegsgefahr dadurch verringert sei.
Der Krieg ist far die Ausbeuterkiasscn ein
Mittel zur Verscharfiing der Reaktion, ein
*'littel, der FMtwickliing der faschistischen
Rewegung einen neucn Auftrieb zu gelien."”

Der schnelle und endguitige Sieg uber
die Faschisten in Spanien ist einer der
Haujitfaktoren zur Erhaltung des Welt-

friedens.
AVn,i.l
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FUr unsere Kameraden der intemationa-
len Brigaden, die dieses Klima des spani-
schen Sommers nicht gewohnt sind, beste-
hen in dieser Jahreszeit besonders grosse
Krankheitsgefahren. Es ist Pflicht eines je-
den Kameraden, Uber diese Gefahren nach-
zudenken und alies zu tun, um sich gegen
Krankheiten zu schitzen. Die korperliche
Gesundheit einer Truppe ist die erste Vo-
raussetzung fur ihre Schlagkraft. Die wicb-
tigste Infektionskrankheit ist in Spanien
der Typhus. Die Typhus-Epidemien die
Spanien kannte, haben ihren Grund in den
schlechten Wasserverhaltnissen in Spa-
nien.

Wie wird diese gefahrliche Infektions-
krankheit Ubertragen? Entscheidend ist
immer die Ansteckung durch Wasser und
Lebensmittel, vor allem Gemise und Obst.
Deswegen: Vorsicht mit dem Wasser!
Trinkt kein Wasser Oder nur abgekochtes!
Reinigt frisches Obst und Salate vor dem
Essen grundlich! Trinkt keine ungekochte
Milch!

Eine weitere wichtige Tatsache ist, dass
die Typhusbazillen durch den Kot und Urin
ausgeschieden werden. Deswegen au=jscrste
Sauberkeit in diesen Dingen. Baut gute La-
trinen die nach einer Woche wieder zuge-
schuttet werden sollen, um wieder an einer
anderen Stelle errichtet zu werden. Reinigt
die Ho6fe und Platze der Dbrfer von Kot!
Es ist auf diesem Gebiete viel gesundigt
worden und vieles nachzuholen. Jede Trup-
peneinheit muss sich mit diesen Fragen in
erhohtem Masse beschéaftigen. Achtet auf
Sauberkeit in den Quartieren und Feldla

Prakiisclie
Solidariiat rraii/Zosisdicr
Anlirascliisieii
Dic II.
cinc Scndiing von cinigcn Pakctcn Lcbcnsmit-

Brigada crhicU vor cinigecn Tagcn

tcl und Tabak von. der Rcpublikanischcn Ve-
rcinigung der Ftontkacmplcr, Paris, und voni
Comitc Populairc von La Porct, Clamart. Bci~
Bricf:
Kumplcrn der Spanischen rcpublikanischen Ar-

gelegt ivar [olgcndcr Den tapfcrcn
mcc, Kampfcrn jir dic rcpublikanischen Prci-
heiten, gegen den intcrnationalcn Paschismus.
Es leba dic intcrnationalc Solidaritatl

Der Brigadckommissar hat den franzésischen
Antifaschisten gcantwortct: "Teure Kameraden!
Wir sind bewcgt von curcr Solidaritiit. Dic
Lebensmittel sind an dic vcrwundctcn Kamc-
raden vcrtcilt ivorden. Wir sind sicher. dass
dic intcrnationalc Solidaritat und unscrc Stand-
haitigkcit im Kampf die besten Garanten [Ur

den Sieg unserer gemeinsamen Sache sind .

IIEINEK
Kriegskommlssar der XI. Brlgadc.

geni. Der Schmutz
Ansteckungsherd.

Atich mit der Bevélkerung der Diirfcr
wiissen wir una Uber die.ic Gejuhrcn uiiter-
haltcn. Wir mussen ihnen den Nutzen eincr
Thyphusimpfung, die auch jetzt unter der
Bevélkerung durchgefUhrt wird, erklilren
und propagandistisch auf sie cinwirken.
Wir solien sie teilnehmen lassen an unsc-
ren Kenntnissen und Erfahrungen. Andc-
rerseits ist eine Typhusepidemle unter der
Zivilbevblkerung auch fUr uns eine gro.sse
Geiahr.

Jeder Thypusverdilchtige soli sofort dem
Arzt angezeigt werden, damlt eine soforli-
ge Isolierung und nnchtrlitgliclie Dc.sInfek-
tion .selner Umgebung eiTolgen kann. Man
soli aber anderaeits nicht in das Gegenleil
verfallen und jeden Ileichten fiebcrlo.scn
Magen-Darmkatarrh ais Typhus hinstellen
und damit unnbtige Unruhe in der Truppe
erregen.

Nun noch ein Wort Uber die Schutsimp-
fung. Wir haben die Impfung, die ein aus-
serordentlich guter Schutz gegen den Ty-
phus ist, durchgefulirt. Es konntc aber vor-
kommen, dass Kamaraden, die abkomman-
diert waren Oder sich im Krankenhaus be-
fanden, nicht geimpft wurden. Wir fordern
diese Kameraden auf, jtich iitiverzUi/lieh
bei ihrem Truppenurzt zu melden, denn je-
der ungeimpfle Kamerad ist eine Gcfahr
fur den ganzen Ti-uppenteil. Die Impfung
hat durch zwei Injektionen zu crfolgen.
Kameraden die nur eine Spritzc crhalten
haben, muissen von nouem geimpft werdtn.

ist der gefiihrlichstc

I>|{. HEI'K
Arzt im 3. Hatullion.

Nii allu KaiiMMadtMi
(les Tlialiiiaiiii-
Batailloiis

Alie Kameraden des Thiilmanii Ratailloiis
iind dio Kameraden, dic dem RatalHon ang-
chorteii, werden aiifgel'orihwt, Iwin KrlegH-

kommissar Kamerad IIEINER lhrc anfge-

iisw, abziigelHUi.

Das Tliimanii-Ralidlloii wird sofort mil
der Herausgalw der Geschiclite des Thiil-
inann-Ratidllons begliineii, didicr isl dieses
.Material notweiidlg. .Alie Fotos, die die Ka-
ilieraden walinuid der ganzen Zelt gesani-
nielt iind gemacht haben, bitten wir auch
vorziilegen.

Mit der

Rearlieifting ist die Genossin

mM.ARIA OSTEN beaiiftragt.

HKIN KK
Kriegskommlssar der XI. Brlgade.
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/~~Ciial es la distancia?
¢TUu quieres saber tirar bien, con efica-

cia? Para esto se necesita llenar ciertas

condiciones, de laa cuales han hablado en
sus articulos anteriores los camaradas Hei-
ner y Willi.

La primera pregunta que surge es: (A
qué distancia se encuentran los soldados,
las trincheras, el tanque o la ametralla-
dora enemiga? Para acostunsibrarse a cal-
cular distancias se deberia aprovechar to-
da oportimidad en la marcha o en horas
libres, para preguntarse: (Qué distancia
habra de aqui a la casa o al arbol? Lue-
go se controla el céalculo y se controla el
error, imaginandose por cuanto difiere con
medidas conocidas: por ejemplo: la pista
de cien metros del deportista o la medida
entre los palos del telégrafo.

De los distintos métodos para medir dis-
tancias que no se pueden medir con el pa-
so, describiremos dos:

Primer método (figura ndmero 1).

Se cierra el ojo izquierdo y se coloca la
punta del lapiz a una distancia de 50 cen-
timetros de la cara, de tal manera que el
objeto se vea, con el ojo derecho, por en-
cima del pulgar.

Luego se cierra el ojo derecho y se abre
el izquierdo, sin mover la cabeza y el pul-
gar. La linea del ojo izquierdo sobre el
pulgar cruza la linea ojo derecho-pulgar-
objeto y contintia detras del pulgar, al la-
do derecho de ella, A nosotros nos hace la
impresion da que el pulgar se ha movido
a la derecha. La distancia del objeto A
hasta el punto B en el terreno, que con
el ojo izquierdo se ve por encima del pul-
gar, la debemos calcular, usando tantos
puntos de orientacién posibles, por ejsmplo,
lineas telegréaficas, y se multiplica con el
namero 10. El resultado es, aproximada-
mente, la distancia del observador al ob-
jeto.

Segimdo método (figura numero 2).

Con ayuda de un lineal (o de otro medio
auxiliar), trazo una linea en la direccion
de mi puesto (S,) al objeto (G), cuya dis-
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tancia pensamos medir. Luego tomo al la-
do otro punto de referencia: por ejemplo:
un arbol o una piedra grande, y sin cam-
biar la situacién del papel, trazo otra vez
una linea en la direccion de mi puesto (S,)
al punto auxiliar (H). Luego, después de
;habe,r dejado una sefia, marcho hacia la
direccién de! punto auxiliar H, digamos 30
metros (alrededor de 40 pasos).

Estos 30 metros los mcdo sobre la linea
S~AH, en una escala que corresponda a 30
o a 15 milimetros (cualquier otra medida
también puede valer). En el nuevo puesto,
que estd a 30 metros del antiguo y al cual
llamamos S-, coloco el papel de tal modo
que la linea SrH, en el papel, coincida
con la linea S,-H en el terreno. Después de
esto hay que visar del puesto S, al obje-
to G (cuya distancia deseamos conocer) y
trazar la linea sobre el papel. Alli donde
se corta la linea uUltimamente trazada con
la primera, alli se encuentra G. No hice
otra cosa que dibujar en escala muy pe-
quefia el triangulo formado por G, S,y S
en el terreno. Como sé que S,-S,, en el te-
rreno, tiene una longitud de 30 metros, ne-
cesito establecer solamente cuantas veces
S,-G es mayor que S.-S,, y tengo la lon-
gitud.
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Wie gross ist dte Entfernung?

Du willst gut und wirksam schiessen,
Kamerad. Dazu sind eine Reihe von Dingen
zu bericksichtigen, von denen in den vor-
hergehenden Nummern des “Pasaremos” die
Kameraden Heiner und Willi geschrieben
babea.

Die erste Frage ist immer: “Wie weit
ist es bis zu dem feindlichen Soldaten, Gra-
ben, Tank, M. G., Oder sonstigen Ziel?” Um
sich an das Einschatzen von Entfernungen
zu gewodhnen, sollte man sich bei Geiegen-
heit, beim Marschieren oder in den Mus-
sestunden, fragen: wie weit mag es bis zu
jenem Haus oder Baum sein? Im Weiter-
gehen kontrolliert man dann seine Schat-
zung, bei der man sich vielleicht vorge-
stellt hat, um wieviel mal die betreffende
Entfernung grésser ist, ais der Abstand
zwischen Telegrafenmasten oder ais die
Hundertmeterbahn des Sportlers.

Von den verschiedenen Methoden des
mehr oder weniger genauen Messens einer
Entfernung, die man nicht selbst abgehen
kann, wollen wir hier diesmal zwei be-
schreiben.

I. Methode (hierzu siehe Zeichnung 1).

Man schliesst das linke Auge und halt
eine Bleistiftspitze oder einfach den Dau-
men etwa 50 cm vom Gesicht entfernt in
der Art, dass man mit dem rechten Auge
Uber den Daumen den Gegenstand (A)
sieht, dessen Entfernung gemessen werden
soli.

Dann schliesst man das rechte Auge und
offnet das linke, wobei man Kopf und Dau-
men nicht bewegen darf. Die Linie vom
linken Auge Uber den Daumen kreuzt die
Linie Rechtss Auge-Daumen-Ziel (A) und
verlauft hinter dem Daumen rechts von ihr.
Uns scheint, der Daumen habe sich nach
rechts bewegt. Die Entfernung vom Ziei
(A) bis zu dem Punkt (B) im Gelande, den
man mit dem linken Auge Uber den Dau-
men hinweg sieht, ist abzuschatzen (wo-
bei moglichst etwaige Anhaltspimkte wie
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Telegrafenlinien wusw. auszunutzen sind)
und mit der Zahl 10 (zehn) zu multiplizie-
ren. Das Ergebnis ist annahernd die Ent-
femung vom Beobachter bis zum Ziel.
Il.  Methode (Hierzu Zeichnung 2).
Mit Hilfe eines Lineais (oder sonstigen
Hilfsmittels) ziehe ich auf einem vor mir
befindlichen Papier eine Linie in Richtung:
mein Standort (Sl)-Gegenstand (G), (des-
sen Entfernung gercisssen werden soli).
Dann fasse ich .seitwarts von mir einen
Hilfspunkt (H) ins Auge (z. B. einen Baum
Oder grossen Stein) und ohne die Lage des
Papiers zu verdndem, ziehe ich wieder eine
Linie in Richtung: mein Standort (Sl)-
Hilfspunk (H). Dann verlasse ich meinen
Standort, nachdem ich ihn (durch eiren
Stock Oder sonstwie) kenntlich gemacht
habe und bewege mich in Richtung auf den
Hilfspunkt (H) beispielsweise 30 Meter.

(Das sind bei einer durchschnittlichen
Schrittlaenge von 75 cm 40 Schritte).

Diese 30 meter trage ich auf der
Linie SI-H mit beispielsweise 30 mm

ein (ich koéonnte auch 60 oder 15 mm ein-
trage, das ist gleichgultig). Auf diesem 0
Meter vom ersten Standort (SI) entfern-
ten neuen Standort (den wir S2 nennen
wollen), lege ich das Papier wieder so, daffi
die Linie SI-H auf dem Papier mit der Li-
nie SI-H auf dem Gelande Ubereinstimmt.
Dann visiere ich vom jetzigen Standort
aus den Gegenstand (G) an (dessen Bt
fernung gemessen werden soli) und ziehe
die Linie auf dem Papier. Wo sich die zu
letzt gezogene Linie mit der ersten Whie
schneidet, dort lieg(t G. Ich habe nichs
weiter gemacht, ais das Dreieck, welches
G, SI und S2 im Gelande bilden, in unge-
heurer Verkleinerung, aber in genau”
Grosse-und Winkelverhaltnis, aufs Papier
gebracht. Ich weiss, dass S1-S2 auf em
Gelande 30 Meter lang ist, denn ich ha
sie selbst abgeschritten. Jetzt brauche le
nur feststellen, um wieviel mal die
SI-G gro6sser ist ais die Linie SI-S
ich habe die Entfernung.
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